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English
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Notepad / Bloc-notes / Bloc de notasEnglish
This guide is intended to guide you through the basic functions of this unit.
For details, please refer to the Operation manual stored on the website.

Français
Ce guide est destiné à vous guider dans les fonctions de base de cet appareil.
Pour les détails, veuillez vous reporter au Mode d’emploi disponible sur le site Web.

Español
Esta guía tiene como �n explicar las funciones básicas de esta unidad. 
Para obtener más información, consulte el manual de operaciones que se encuentra en el 
sitio web.
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What’s What

 Display the top menu screen

 Power off

 Activate the voice recognition mode

 Display mobile device search or select screen
/

 Volume

Touch and holdTouch Swipe
Using CarAVAssist anytime, anywhere, optimize and expand your in-car and daily life.

NOTE
CarAVAssist must be connected to this unit in order to synchronize the changes.

CarAVAssist is an application that allows you to configure and transfer various settings of 
this unit and register URLs as favorites so that you can browse them using this unit’s web 
browser.

CarAVAssist

Download Now

1     screen

2  [HD Radio] or [Radio]

Tuner operation

 Display the preset channel list

 Store the strongest broadcast frequencies

1     screen

2  video source

Video operation

 Display the playlist screen

 Select a list title that you want to play

 Scroll the list title or category name

1  language    [Standard Mode] or [Network Mode]

 WARNING
Do not use the unit in Standard Mode when a speaker system for 3-way Network Mode is 
connected to the unit. This may cause damage to the speakers.

2  [OK]  [OK]

 WARNING
• Do not attempt to operate the web browser while driving. Make sure to pull off the road and park 

your vehicle in a safe location before attempting to use the controls on the web browser.
• When you use the browser, do not enter your important information such as credit card information, 

bank account information and personal information.
• When you use the browser, do not install the software or program that Pioneer is not involved with. If 

you install such software or program, you may suffer from damages such as mechanical trouble or 
put your entered information in danger.

1     screen

2     [Wi-Fi Settings]  [Access point setting]  

1     screen

2      [Connection]  

NOTE
The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any 
use of such marks by Pioneer Corporation is under license. Other trademarks and trade names are 
those of their respective owners.

Starting up the unit

Wi-Fi connection

Bluetooth® connection

Selecting the source/application

 Display the source/application selection screen and 
select a source/application

 Display the source/application list and select a source/
application

1     screen

2  audio source

Audio operation

 Switch between media file types

 Display the hidden function bar

 Pause and start playback

1     screen

2  

Bluetooth telephone operation

 Display the Bluetooth connection menu

 Display the preset dial screen

 Switch to the phone book mode

 Switch to the call history list

 Enter the phone number directly

 Turn private mode on and off

 Adjust the talking volume

 Make an outgoing call

 End a call
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Description de l’appareil

 Afficher l’écran de menu supérieur

 Éteindre

 Activer le mode de reconnaissance vocale

 Afficher l’écran de recherche ou sélection d’appareil 
mobile

Maintenir le 
toucher

Toucher Glisser
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Qué es que

 Mostrar la pantalla del menú superior

 Apagar

 Activar el modo de reconocimiento de voz

 Mostrar búsqueda de dispositivo móvil o pantalla de 
selección

Tocar y mantener 
pulsado

Tocar Deslizar

Utilisez CarAVAssist partout et en tout temps, pour optimiser et rehausser vos 
déplacements en voiture et votre quotidien.

REMARQUE
CarAVAssist doit être connectée à cet appareil pour qu’il soit possible de synchroniser les modifications.

CarAVAssist est une application vous permettant de configurer et transférer divers 
réglages de cet appareil et d’enregistrer des adresses URL comme favoris afin de pouvoir 
les parcourir au moyen du navigateur Web de cet appareil.

CarAVAssist

Télécharger  maintenant

Al usar CarAVAssist en cualquier momento o en cualquier lugar, optimizará y ampliará su 
vida diaria y en el coche.

NOTA
CarAVAssist debe estar conectado a esta unidad a fin de sincronizar los cambios.

CarAVAssist es una aplicación que le permite configurar y transferir varias 
configuraciones de esta unidad y registrar URL como favoritas para que pueda navegar 
por ellas con el navegador web de esta unidad.

CarAVAssist

Descargar ahora

1     écran

2  [HD Radio] ou [Radio]

Utilisation du syntoniseur

 Afficher la liste des canaux prédéfinis

 Mettre en mémoire les fréquences de radiodiffusion les 
plus puissantes

1     pantalla

2  [HD Radio] o [Radio]

Uso del sintonizador

 Mostrar la lista de canales preestablecidos

 Almacenar las frecuencias de las emisiones más fuertes

1     écran

2  source vidéo

Opération vidéo

 Afficher l’écran de liste de lecture

 Sélectionner un titre de la liste pour en faire la lecture

 Faire défiler le titre de la liste ou le nom de catégorie

1     pantalla

2  fuente de video

Funcionamiento de vídeo

 Mostrar la pantalla de la lista de reproducción

 Seleccionar un título de la lista que desea reproducir

 Desplazar por el título de lista o nombre de categoría

1  langue    [Mode standard] ou [Mode réseau]

 ATTENTION
N’utilisez pas l’appareil en Mode standard lorsqu’un système de haut-parleurs pour Mode réseau 
3 voies est connecté à l’appareil. Cela pourrait endommager les haut-parleurs.

2  [OK]  [OK]

 ATTENTION
• N’essayez pas de faire fonctionner le navigateur Web pendant que vous conduisez. Veillez à quitter la 

route et stationner votre véhicule en lieu sûr avant d’essayer d’utiliser les commandes du navigateur 
Web.

• Lorsque vous utilisez le navigateur, n’entrez pas d’informations importantes comme votre numéro de 
carte de crédit, vos coordonnées de compte bancaire et vos renseignements personnels.

• Lorsque vous utilisez le navigateur, n’installez pas de logiciel ou programme avec lequel Pioneer n’a 
aucune affiliation. Si vous installez un tel logiciel ou programme, vous pourriez subir des dommages 
comme des troubles mécaniques ou compromettre la sécurité des informations entrées.

1     écran

2     [Paramètres Wi-Fi]  [Paramètre du point d’accès]  

1     écran

2      [Connexion]  

REMARQUE
La marque de mot et les logos Bluetooth® sont des marques déposées appartenant à Bluetooth SIG, Inc. 
et toute utilisation de ces marques par Pioneer Corporation est faite sous licence. Les autres marques 
de commerce et noms commerciaux appartiennent à leurs propriétaires respectifs.

/
 Volume

Démarrer l’appareil

Connexion Wi-Fi

Connexion Bluetooth®

1  idioma    [Modo estándar] o [Modo red]

 ADVERTENCIA
No use la unidad en Modo estándar cuando un sistema de bocinas del Modo red de tres vías esté 
conectado a la unidad. Lo anterior podría provocar daños en las bocinas.

2  [OK]  [OK]

 ADVERTENCIA
• No intente utilizar el navegador web mientras conduce. Asegúrese de salir de la carretera y estacionar 

su vehículo en un lugar seguro antes de intentar usar los controles en el navegador web.
• Cuando utilice el navegador, no ingrese información importante como los detalles de la tarjeta de 

crédito, la información de la cuenta bancaria ni información personal.
• Cuando utilice el navegador, no instale ningún software ni programa con el que no esté implicado 

Pioneer. Si instala tal software o programa, puede sufrir daños como problemas mecánicos o poner 
en riesgo la información introducida.

1     pantalla

2     [Configuración de Wi-Fi]  [Configuración de punto de acceso] 
 

1     pantalla

2      [Conexión]  

NOTA
La marca literal y los logotipos Bluetooth® son marcas registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc., y 
cualquier uso de dichas marcas por Pioneer Corporation se hace bajo licencia. Otras marcas y nombres 
comerciales son propiedad de sus respectivos propietarios.

/
 Volumen

Encendido de la unidad

Conexión Wi-Fi

Conexión Bluetooth®

Sélection de la source/l’application

 Afficher l’écran de sélection de source/d’application et 
sélectionner une source/application

 Afficher la liste des sources/applications et sélectionner 
une source/application

Seleccionar el origen/aplicación

 Mostrar la pantalla de selección de fuente/aplicación y 
seleccionar una fuente/aplicación

 Mostrar la lista de fuente/aplicación y seleccionar una 
fuente/aplicación

1     écran

2  source audio

Utilisation des fonctions audio

 Permuter entre les types de fichier multimédia

 Afficher la barre de fonction masquée

 Mettre en pause et démarrer la lecture

1     pantalla

2  fuente de audio

Uso de audio

 Cambiar de tipo de archivo de medios

 Mostrar la barra de función oculta

 Pausar e iniciar reproducción

1     écran

2  

Utilisation d’un téléphone Bluetooth

 Afficher le menu de connexion Bluetooth

 Afficher l’écran de numérotation prédéfinie

 Permuter au mode d’annuaire téléphonique

 Permuter à la liste d’historique des appels

 Entrer le numéro de téléphone directement

 Activer et désactiver le mode confidentiel

 Régler le volume de conversation

 Effectuer un appel sortant

 Terminer un appel

1     pantalla

2  

Uso de teléfono Bluetooth

 Mostrar el menú de conexión Bluetooth

 Mostrar la pantalla de dial predeterminado

 Cambiar al modo de directorio telefónico

 Cambiar a la lista del historial de llamadas

 Escribir el número telefónico directamente

 Activar y desactivar el modo privado

 Ajustar el volumen de habla

 Hacer una llamada saliente

 Terminar una llamada


